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 INTRODUCTION
Warranty

 � 3-year manufacturer’s warranty for the consumer (original purchase from authorized be quiet! dealers only)
 �  Your original receipt of purchase will be required before warranty services are rendered. Please store it carefully 
 �  Manipulations and/or technical modi�cations of any kind, or damage due to the application of mechanical force, will void your warranty 
 �  To read the warranty terms and conditions in full, see Service/Warranty Conditions on our website at bequiet.com

Our General Terms and Conditions of Business also apply. For details please refer online under bequiet.com

Manufacturer’s details

Listan GmbH | Wilhelm-Bergner-Straße 11c | 21509 Glinde | Germany
Tel. 0049 40 736 7686 - 44 Fax 0049 40-7367686-69
Email: service@bequiet.com  
Website: www.bequiet.com

UK Authorised Representative (for authorities only) ProductIP (UK) Ltd.
8, Northumberland Av. London WC2N 5BY

Copyright

 � You are not allowed to reproduce, disclose, publish or store the contents of this documentation, or excerpts of it, without the prior 
written consent of Listan

 � be quiet! is a registered trademark of Listan GmbH. Other products and company names mentioned in this documentation may be the 
brands or trademarks of their respective owners

 � In accordance with company policy, all Listan products are subject to ongoing development. Listan reserves the right to make changes 
and improvements to any product described in this documentation without prior notice

 � Under no circumstances shall Listan be held liable for loss of data or income, or for any speci�c, incidental, direct, or indirect damage, 
however it arises

 � The content of this documentation represents the status at time of writing. Listan does not assume, whether expressed or implicit, any 
liability for the correctness or completeness of the content of this documentation, including, but not limited to the implicit guarantee 
of market suitability and �tness for aparticular purpose, unless applicable laws or jurisdiction speci�cally stipulate such a liability

Listan reserves the right to make changes to this documentation or to withdraw the documentation at any time without prior announcement.

 EINLEITUNG
Garantiebedingungen

 � 3 Jahre Herstellergarantie für Endkunden, nur bei Ersterwerb von einem autorisierten be quiet! Händler 
 �  Eine Garantieleistung kann nur bei Vorlage des Kaufbelegs bzw. der Originalrechnung erfolgen. Hebe die entsprechenden Belege bitte 

sorgfältig auf
 �  Mit Manipulationen oder baulichen Veränderungen jeglicher Art sowie Beschädigungen durch mechanische Einwirkung erlischt jeder 

Garantieanspruch
 �  Beachte bitte auch die ausführlichen Informationen auf unserer Website, unter bequiet.com im Menüpunkt Service/Herstellergarantie

Es gelten unsere Allgemeinen Geschäfts- und Garantiebedingungen, die du auf unserer Website bequiet.com einsehen kannst.

Herstellerangaben

Listan GmbH | Wilhelm-Bergner-Straße 11c | 21509 Glinde | Deutschland
Besuche den Servicebereich auf bequiet.com für Informationen zu deinem regionalen Servicekontakt.
Tel.: 040/7367686–44; Fax: 040/7367686-69
E-Mail: service@bequiet.com
Internet: bequiet.com

Copyright

 � Der Inhalt dieser Dokumentation darf ohne vorherige schriftliche Genehmigung durch Listan in keiner Form, weder ganz noch teilwei -
se, vervielfältigt, weitergegeben, verbreitet oder gespeichert werden

 � be quiet! ist eine eingetragene Marke der Firma Listan GmbH. Andere in dieser Dokumentation erwähnte Produkt- und Firmennamen 
können Marken oder Handelsnamen ihrer jeweiligen Eigentümer sein

 � Listan entwickelt entsprechend ihrer Politik die Produkte ständig weiter. Listan behält sich deshalb das Recht vor, ohne vorherige 
Ankündigungen an allen in dieser Dokumentation beschriebenen Produkte Änderungen und Verbesserungen vorzunehmen.

 � Listan ist unter keinen Umständen verantwortlich für den Verlust von Daten und Einkünften oder für jedwede besonderen, beiläu�gen, 
mittelbaren oder unmittelbaren Schäden, wie immer diese auch zustande gekommen sind

 � Der Inhalt dieser Dokumentation wird so präsentiert, wie er aktuell vorliegt. Listan übernimmt weder ausdrücklich noch stillschwei -
gend irgendeine Gewährleistung für die Richtigkeit oder Vollständigkeit des Inhalts dieser Dokumentation, einschließlich, aber nicht 
beschränkt auf die stillschweigende Garantie der Markttauglichkeit und der Eignung für einen bestimmten Zweck, es sei denn,  
anwendbare Gesetze oder Rechtsprechung schreiben zwingend eine Haftung vor

 
Listan behält sich das Recht vor, jederzeit ohne vorherige Ankündigung Änderungen an dieser Dokumentation vorzunehmen oder die 
Dokumentation zurückzuziehen.
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 INTRODUCTION
Garantie

 � Garantie constructeur de 3 ans pour l’utilisateur �nal (achat auprès d’un revendeur be quiet! agréé)
 � Sur présentation de la facture d’achat initiale. Veuillez penser à la conserver
 � Toute manipulation ou modi�cation du châssis entraîne l’annulation de la garantie
 �  Les conditions générales de garantie sont disponibles dans leur intégralité sur notre site internet bequiet.com dans la rubrique 

«Service/Garantie constructeur »

Nos conditions générales de vente s’appliquent également. Pour plus d’information, veuillez vous rendre sur bequiet.com 

Informations constructeur

Listan GmbH | Wilhelm-Bergner-Straße 11c | 21509 Glinde | Germany
Visitez la page contact de notre site internet bequiet.com pour les informations locales plus détaillées.
ou à nous écrire : 0800 469 209
Courriel : service@be-quiet.fr
Site internet : bequiet.com 

Droits d’auteur

 �  Le contenu de la présente documentation ne peut être reproduit, distribué, diffusé ou enregistré d’aucune manière que ce soit, ni en 
tout ni en partie, sans l’autorisation préalable écrite de Listan GmbH

 �  be quiet! est une marque déposée de la société Listan GmbH. Les autres noms de produits et de sociétés mentionnés dans la 
présente documentation peuvent être des marques ou des noms commerciaux appartenant à leurs propriétaires respectifs

 �  Listan GmbH ne cesse d’améliorer ses produits conformément à sa politique. Par conséquent, Listan se réserve le droit de procéder 
à des modi�cations et à des améliorations de chacun des produits décrits dans la présente documentation, sans aucun préavis

 �  Listan GmbH décline toute responsabilité en cas de pertes de données et de revenus, de dommages particuliers, accessoires, directs 
ou indirects, quels qu’ils soient, et quelle qu’en soit l’origine

 �  La présente documentation décrit le produit sous sa forme actuelle. Listan GmbH décline toute responsabilité expresse ou tacite 
quant à l’exactitude et à l’exhaustivité du contenu de la présente documentation, y compris, sans s’y limiter, de la garantie tacite de 
l’aptitude à la commercialisation et d’aptitude à un usage dé�ni, sauf dans les cas où la législation applicable ou la jurisprudence 
exigent une telle responsabilité 

Listan GmbH se réserve le droit de procéder à tout moment et sans avis préalable à des modi�cations de la présente documentation, 
ou à son retrait.

 INTRODUCCIÓN
Garantía

 �  El fabricante proporciona una garantía de 3 años para consumidor (solo en caso de adquisición de be quiet! en un distribuidor autorizado) 
 �  Para solicitar cualquier servicio asociado a la garantía es necesario presentar el ticket de compra original
 �  Cualquier manipulación o modi�cación técnica, o cualquier daño producido al aplicar fuerza cancelará la garantía
 �  Puede leer los términos completos y las condiciones de la garantía en la sección «Condiciones de servicio y garantía» de nuestro sitio 

web bequiet.com.

Información del fabricante

Listan GmbH | Wilhelm-Bergner-Straße 11c | 21509 Glinde | Germany
Consulte la información de servicio regional pertinente en la sección de contacto en bequiet.com.
Tel.: +49 40-7367686–44; Fax.: +49 40-7367686-69 
Correo electrónico: service@bequiet.com
Página web: bequiet.com 

Copyright

 � Se prohíbe la reproducción, divulgación, publicación o almacenamiento del contenido completo o parcial de este documento sin la 
autorización previa por escrito de Listan

 � be quiet! es una marca comercial registrada propiedad de Listan GmbH. Otros nombres de productos y de empresas mencionados 
en este documento pueden ser marcas o marcas comerciales propiedad de sus respectivos propietarios

 � De acuerdo con la política de la empresa, todos los productos Listan son objeto de desarrollo permanente. Listan se reserva el dere -
cho a realizar cambios y mejoras en cualquier producto descrito en este documento sin previo aviso

 � Listan no se hace responsable bajo ninguna circunstancia de la pérdida de datos o ingresos o cualquier otro daño especí�co, acci -
dental, directo o indirecto, producido de cualquier forma

 � El contenido de este documento representa la versión actual en el momento de su redacción. Listan no acepta ninguna responsabili -
dad, ya sea expresa o implícita, por la corrección o integridad del contenido de este documento, incluyendo, pero no limitándose a la 
garantía implícita de idoneidad y adecuación comercial para un propósito particular, a menos que las leyes o regulaciones aplicables 
estipulen esta responsabilidad

Listan se reserva el derecho a realizar cambios en esta documentación o retirar la documentación sin ningún tipo de aviso previo.
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 WPROWADZENIE
Gwarancja

 � 3 lata gwarancji producenta dla klienta ko�cowego (pierwszy zakup od autoryzowanego dystrybutora be quiet!) 
 � Wymagany jest oryginalny paragon zakupu, �eby skorzysta� z us�ug gwarancyjnych. Przechowuj go starannie
 �  Manipulacje i/lub mody�kacje techniczne wszelkiego typu lub uszkodzenia mechaniczne powoduj� utrat� gwarancji
 � Pe�ne warunki i zasady gwarancji dost�pne s� na naszej stronie bequiet.com w zak�adce Serwis/Gwarancja

Ogólne warunki i zasady prowadzenia dzia�alno�ci dla sprzedawców detalicznych równie� maj� zastosowanie. Szczegó�y na bequiet.com.  

Dane Producenta

Listan GmbH | Wilhelm-Bergner-Straße 11c | 21509 Glinde | Germany
Tel.: +48 516 093 099 
Email: service@listan.pl
Strona internetowa: bequiet.com 

Prawa Autorskie

 � Nie wolno powiela�, ujawnia�, publikowa� lub przechowywa� zawarto�ci tej dokumentacji lub jej fragmentów bez uprzedniej pisemnej 
zgody �rmy Listan

 � be quiet! jest zastrze�onym znakiem towarowym �rmy Listan GmbH. Inne nazwy produktów i �rm wymienione w niniejszej instrukcji 
mog� by� markami lub zastrze�onymi znakami towarowymi ich w�a�cicieli

 � Zgodnie z polityk� �rmy, wszystkie produkty Listan podlegaj� ci�g�emu rozwojowi. Listan zastrzega sobie prawo do wprowadzania 
zmian i usprawnie� we wszelkich produktach opisanych w niniejszej dokumentacji bez uprzedzenia

 � W �adnym wypadku Listan nie ponosi odpowiedzialno�ci za utrat� danych lub zysków, lub za jakiekolwiek szczególne, przypadkowe, 
bezpo�rednie lub po�rednie szkody powsta�e

 � Zawarto�� dokumentacji potwierdza stan w chwili pisania. Listan nie zak�ada, w sposób jawny lub dorozumiany, �adnej odpowied -
zialno�ci za poprawno�� i kompletno�� tre�ci niniejszej dokumentacji, ��cznie z, ale nie ograniczaj�c si� do domniemanej gwarancji 
przydatno�ci rynkowej i przydatno�ci do okre�lonego celu, chyba �e przepisy prawa lub jurysdykcja w szczególno�ci okre�la takie 
zobowi�zanie

Listan zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian w niniejszej dokumentacji lub do wycofania si� z dokumentacj� w dowolnym 
czasie bez uprzedniego powiadomienia.
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Motherboard compatibility E-ATX, XL-ATX, ATX, M-ATX, Mini-ITX

Case Type Full Tower

PSU PS2 ATX (not included)

Dimensions (L x W x H in mm) 532 x 327 x 484

Material Steel (SGCC), ABS, Glass

Light Base 900 FX
Weight (kg)

15.8 (net) / 18.2 (gross)

Light Base 900 DX
Weight (kg)

14.8 (net) / 17.2 (gross)

I/O Panel 1x USB 3.2 Gen. 2 Type C, 2x USB 3.2 Type A, HD Audio (combined), ARGB 
controller, Reset button, Power button 

PCI Slots 8

Drive Bays up to 6x 2.5" (4 included)
up to 2x 3.5" (1 included)

Light Base 900 FX
Preinstalled fans

Side: 3x Light Wings Reversed 140mm PWM
Rear: 1x Light Wings 140mm PWM

Light Base 900 DX
Preinstalled fans

–

Maximum fans (mm) Top: 3x 140 / 120
Side: 3x 140 / 120
Bottom: 3x 140 / 120
Rear: 1x 140 / 120

Optional radiators (mm) Top: 120 / 140 / 240 / 280 / 360 / 420
Side: 120 / 140 / 240 / 280 / 360
Bottom: 120 / 140 / 240 / 280 / 360 / 420
Rear: 120 / 140

Maximum Dimensions (mm) CPU cooler: up to 190
PSU: up to 225
GPU: 495 

ARGB connector 3-pin

TECHNICAL DATA
TECHNISCHE DATEN •  CARACTÉRISTIQUES •  DATOS TÉCNICOS •  DANE TECHNICZNE •  
�º�¸�®�¿�±�½�±�³�©�¿�±�± •  �º�¸�®�¿�±�½� �³�©�¿� �¡ •  J®•m�1�f�)  •  J®•n˜zOñ •  “�TT/ìO¨
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Part name • Bezeichnung • Nom de la pièce • Nombre  
del componente • Nazwa cz��ci • ���¶�É�Ñ�Õ�Î�Ö�×�Ë�É�Ö�Ñ�Î��•   
�¶�É�Ò�Õ�Î�Ö�Ü�Ë�É�Ö�Ö�è��•  ŸÇ1w0[ •   •'Ý0\sÖ  •  •'Ý0\sf

Quantity • Anzahl • Quantité • Cantidad • Ilo�� • 
�³�×�Ô�Ñ�à�Î�Ú�Û�Ë�×��• ���³�î�Ô�å�Ó�î�Ú�Û�å��•  ŸÇ1w0[O§¡€ •  O·¡€ • O¨¡€

Zip Tie 12

M3x3.6 Straight Knurl Screw for SSD 8

6#32 Screws for PSU and Motherboard 13

Standoff for Motherboard 1

Standoff Tool 1

Foam Component 1

SCOPE OF DELIVERY LIEFERUMFANG •  ÉLÉMENTS FOURNIS •  CONTENIDO •  ZAWARTO�� •  �¶�©�ª�·�¹���©�³�º�®�º�º�¼�©�¹�·�« •  
�¶�©�ª� �¹���©�³�º�®�º�¼�©�¹� �« •  '°?©1w •  ,
0Ž •'Ý  •  ,
0Ž •'Ý
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A Window Panel Side J HDD Cage 2

B Case Fans (Light Base 900 FX only) K Fan and ARGB Hub

C PCIe Slot Cover L Cable Management Cover

D Top Dust Filter M E-ATX Bracket with VGA Holder

E Bottom Dust Filter N Side Dust Filter

F Mesh Panel Top O Stands

G Mesh Panel Bottom P Mesh Panel Side

H Window Panel Front Q Top Fan and Radiator Bracket

I HDD Cage 2 Bracket R Bottom Fan and Radiator Bracket

A

J

M

H

G

F

I

L

K

E

D

C

N
B

B

O

R
Q

P

DESCRIPTION OF PARTS
BEZEICHNUNG DER BAUTEILE •  DÉTAIL DES PIÈCES •  DESCRIPCIÓN DE LAS PIEZAS •  
OPIS CZ��CI •  �¶�©�°�«�©�¶�±�È���³�·�µ�¸�·�¶�®�¶�»�·�« •  �¶�©�°�«�±���³�·�µ�¸�·�¶�®�¶�»� �« •  ŸÇ1w�Ú”áPÇ •  ª*'Ý
L½•£ •  ŸÈ'Ý—9PÈ
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Position Size (mm)

Top
120 / 140 / 240 /  
280 / 360 / 420

Side
120 / 140 / 240 /  
280 / 360 

Rear 120 / 140

Bottom
120 / 140 / 240 /  
280 / 360 / 420

Position Size (mm)

Top 3x 140 / 120

Side 3x 140 / 120

Rear 1x 140 / 120

Bottom 3x 140 / 120
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CABLES KABEL •  CÂBLES •  CABLES •  PRZEWODY •  �³�©�ª�®�´�± •  �³�©�ª�®�´� ��•  ���f�@�U  •  {•RÞ •  {•RÞ

I ARGB cable •  Câble ARGB

II Fan cable • Câble du ventilateur

III PSU cable •  Câble d’alimentation

III

I

II



12

RADIATOR CLEARANCE

PASSFORM RADIATOREN •  ESPACE DISPONIBLE POUR LES RADIATEURS •  ESPACIO LIBRE 
PARA RADIADOR •  PRZESTRZE� MONTA�OWA DLA RADIATORÓW •  �µ�©�³�º�±�µ�©�´�Å�¶�·��
�­�·�¸�¼�º�»�±�µ�Ä�®���¬�©�ª�©�¹�±�»�Ä���¹�©�­�±�©�»�·�¹�©���º�¯�· •  �µ�©�³�º�±�µ�©�´�Å�¶� ���¬�©�ª�©�¹�±�»�±���¹�©�­� �©�»�·�¹�©����
�º�¹�· •  �S�"���f�)�f�Ú���T���S�]�#  •  [•,‡LWNÌ?•F• •  [•,‡LWNÌ?•F•
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1 2

REMOVING THE SIDE 
PANEL

ENTFERNEN DES SEITENTEILS •  RETRAIT DU PANNEAU LATÉRAL •  RETIRE EL PANEL  
LATERAL •  DEMONTA� PANELU BOCZNEGO •  �­�®�µ�·�¶�»�©�¯���ª�·�³�·�«�·�²���¸�©�¶�®�´�± •   
�­�®�µ�·�¶�»�©�¯���ª�·�³�·�«�·�¡���¸�©�¶�®�´� ��•  �����3�;�7�U�þ0
�ö8©�Å  •  K�©�*NS# •  /x&t(éS#
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1 2

REMOVING THE SIDE 
PANEL

ENTFERNEN DES SEITENTEILS •  ENLEVER LE PANNEAU LATÉRAL •  RETIRE EL PANEL 
LATERAL •  DEMONTA� PANELU BOCZNEGO •  �­�®�µ�·�¶�»�©�¯���ª�·�³�·�«�·�²���¸�©�¶�®�´�± •   
�­�®�µ�·�¶�»�©�¯���ª�·�³�·�«�·�²���¸�©�¶�®�´�±��•  �����3�;�7�U�þ0
�ö8©�Å  •  K�©�*N«�S# •  /x&t(éS#

REMOVING THE WINDOW 
PANEL

ENTFERNEN DES GLAS-SEITENTEILS •  RETRAIT DE LA FENÊTRE LATÉRALE •  RETIRE PANEL 
CON VENTANA •  DEMONTA� PANELU BOCZNEGO Z OKNEM •  �­�®�µ�·�¶�»�©�¯���º�»�®�³�´�È�¶�¶�·�²��
�ª�·�³�·�«�·�²���¸�©�¶�®�´�± •  �­�®�µ�·�¶�»�©�¯���º�³�´�È�¶�·�¡���ª�·�³�·�«�·�¡�����¸�©�¶�®�´� ��•  �����]�3���;�7�U�Ú0
�ö8©�Ã  •   
K�©�h¯iô*NS# •  /x&th¯iô(éS#
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1 2

RADIATOR CLEARANCE

PASSFORM RADIATOREN •  ESPACE DISPONIBLE POUR LES RADIATEURS •  ESPACIO LIBRE 
PARA RADIADOR •  PRZESTRZE� MONTA�OWA DLA RADIATORÓW •  �µ�©�³�º�±�µ�©�´�Å�¶�·��
�­�·�¸�¼�º�»�±�µ�Ä�®���¬�©�ª�©�¹�±�»�Ä���¹�©�­�±�©�»�·�¹�©���º�¯�· •  �µ�©�³�º�±�µ�©�´�Å�¶�·���­�·�¸�¼�º�»�±�µ�Ä�®��
�¬�©�ª�©�¹�±�»�Ä���¹�©�­�±�©�»�·�¹�©���º�¯�· •  �S�"���f�)�f�Ú���T���S�]�#  •  [•,‡LWNÌ?•F• •  [•,‡LWNÌ?•F•

REMOVAL AND 
INSTALLATION OF  
THE CASE FRONT

ENTFERNEN UND INSTALLATION DER GEHÄUSEFRONT •  RETRAIT ET INSTALLATION DE LA FENÊTRE AVANT •   
RETIRADA E INSTALACIÓN DEL FRONTAL DE LA CAJA •  DEMONTA� I INSTALACJA PANELU PRZEDNIEGO 
OBUDOWY •  �­�®�µ�·�¶�»�©�¯���±���¼�º�»�©�¶�·�«�³�©���½�¹�·�¶�»�©�´�Å�¶�·�²���¸�©�¶�®�´�± •  �­�®�µ�·�¶�»�©�¯��� ���«�º�»�©�¶�·�«�´�®�¶�¶�È��
�½�¹�·�¶�»�©�´�Å�¶�·�¡���¸�©�¶�®�´�  •  �?�W�]�2�;�7�U�Ú0
'°�½�Ô0
�ö8©�Ã  •  K�©�1$>�‘d-x«�S#  •  03K�/xD­R¼vò-x«�S#
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1 2

REMOVING THE TOP 
COVER

ENTFERNEN DES TOP-COVERS •  DÉMONTAGE DU PANNEAU SUPÉRIEUR •  RETIRADA DE LA 
CUBIERTA SUPERIOR •  DEMONTA� POKRYWY GÓRNEJ •  �­�®�µ�·�¶�»�©�¯���«�®�¹�¾�¶�®�²���¸�©�¶�®�´�± •  
�­�®�µ�·�¶�»�©�¯���«�®�¹�¾�¶�Å�·�¡���¸�©�¶�®�´� ��•  �2�-�A���:�f�Ú0
�ö8©�Ã  •  K�©�&s‰‡ •  /x&t¬ÝŸÈ«�S#
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RADIATOR CLEARANCE

PASSFORM RADIATOREN •  ESPACE DISPONIBLE POUR LES RADIATEURS •  ESPACIO LIBRE 
PARA RADIADOR •  PRZESTRZE� MONTA�OWA DLA RADIATORÓW •  �µ�©�³�º�±�µ�©�´�Å�¶�·��
�­�·�¸�¼�º�»�±�µ�Ä�®���¬�©�ª�©�¹�±�»�Ä���¹�©�­�±�©�»�·�¹�©���º�¯�· •  �µ�©�³�º�±�µ�©�´�Å�¶�·���­�·�¸�¼�º�»�±�µ�Ä�®��
�¬�©�ª�©�¹�±�»�Ä���¹�©�­�±�©�»�·�¹�©���º�¯�· •  �S�"���f�)�f�Ú���T���S�]�#  •  [•,‡LWNÌ?•F• •  [•,‡LWNÌ?•F•

REMOVING 
THE TOP  
DUST FILTER

ENTFERNEN DES TOP-STAUBFILTERS •  RETRAIT DU FILTRE À POUSSIÈRE SUPÉRIEUR •  RETIRE EL 
FILTRO DEL PANEL SUPERIOR •  DEMONTA� GÓRNEGO FILTRA PRZECIWKURZOWEGO •  �­�®�µ�·�¶�»�©�¯��
�«�®�¹�¾�¶�®�¬�·���¸�Ä�´�®�«�·�¬�·���½�±�´�Å�»�¹�© •  �­�®�µ�·�¶�»�©�¯���«�®�¹�¾�¶�Å�·�¬�·���¸�±�´�·�«�·�¬�·���½� �´�Å�»�¹�¼��•  &sŸÇ�*�#�2�?�
�U
�)�f�Ú0
�ö8©�Ã  •  K�©�&sŸÈaÎ{) •  /x&t¬ÝŸÈ¨È?=}ø
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2
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REMOVING THE SIDE 
PANEL

ENTFERNEN DES SEITENTEILS •  ENLEVER LE PANNEAU LATÉRAL •  RETIRE EL PANEL 
LATERAL •  DEMONTA� PANELU BOCZNEGO •  �­�®�µ�·�¶�»�©�¯���ª�·�³�·�«�·�²���¸�©�¶�®�´�± •   
�­�®�µ�·�¶�»�©�¯���ª�·�³�·�«�·�²���¸�©�¶�®�´�±��•  �����3�;�7�U�þ0
�ö8©�Å  •  K�©�*N«�S# •  /x&t(éS#

REMOVING THE SIDE 
DUST FILTER

ENTFERNEN DES SEITLICHEN STAUBFILTERS •  RETRAIT DU FILTRE À POUSSIÈRE LATÉRAL •   
RETIRE EL FILTRO DEL PANEL LATERAL •  DEMONTA� BOCZNEGO FILTRA PRZECIWKURZOWEGO •   
�­�®�µ�·�¶�»�©�¯���ª�·�³�·�«�·�¬�·���¸�Ä�´�®�«�·�¬�·���½�±�´�Å�»�¹�© •  ���­�®�µ�·�¶�»�©�¯���ª�·�³�·�«�·�¬�·���¸�±�´�·�«�·�¬�·��
�½� �´�Å�»�¹�¼��•  �����3�*�#�2�?�
�U�)�f�Ú0
�ö8©�Ã  •  K�©�*NŸ8aÎ{) •  /x&t(é«�¨È?=}ø
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REMOVING THE SIDE 
PANEL

ENTFERNEN DES SEITENTEILS •  ENLEVER LE PANNEAU LATÉRAL •  RETIRE EL PANEL 
LATERAL •  DEMONTA� PANELU BOCZNEGO •  �­�®�µ�·�¶�»�©�¯���ª�·�³�·�«�·�²���¸�©�¶�®�´�± •   
�­�®�µ�·�¶�»�©�¯���ª�·�³�·�«�·�²���¸�©�¶�®�´�±��•  �����3�;�7�U�þ0
�ö8©�Å  •  K�©�*N«�S# •  /x&t(éS#

INSTALLATION OF FANS 
ON THE SIDE PANEL

LÜFTERINSTALLATION AM SEITENTEIL •  INSTALLATION DES VENTILATEURS SUR LE PANNEAU LATÉRAL •   
INSTALACION DE VENTILADORES EN EL PANEL LATERAL •  MONTA� WENTYLATOROW NA PANELU  
BOCZNYM •  �¼�º�»�©�¶�·�«�³�©���«�®�¶�»�±�´�È�»�·�¹�·�«���¶�©���³�¹�·�¶�Á�»�®�²�¶���ª�·�³�·�«�·�²���¸�©�¶�®�´�± •  �«�º�»�©�¶�·�«�´�®�¶�¶�È��
�«�®�¶�»�±�´�È�»�·�¹� �«���¶�©���ª�·�³�·�«�¼���¸�©�¶�®�´�Å��•  �����3�;�7�U�×�?���]�þ0
�ö'°�½�÷  •  >�‘d*N«�­�JO  •  >�‘3(é«�­eJO
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1

REMOVING THE SIDE 
PANEL

ENTFERNEN DES SEITENTEILS •  ENLEVER LE PANNEAU LATÉRAL •  RETIRE EL PANEL 
LATERAL •  DEMONTA� PANELU BOCZNEGO •  �­�®�µ�·�¶�»�©�¯���ª�·�³�·�«�·�²���¸�©�¶�®�´�± •   
�­�®�µ�·�¶�»�©�¯���ª�·�³�·�«�·�²���¸�©�¶�®�´�±��•  �����3�;�7�U�þ0
�ö8©�Å  •  K�©�*N«�S# •  /x&t(éS#

INSTALLATION OF  
REAR FAN

HINTERE LÜFTERINSTALLATION •  INSTALLATION DU VENTILATEUR ARRIÈRE •  INSTALACIÓN  
VENTILADOR TRASERO •  INSTALACJA TYLNEGO WENTYLATORA •  �¼�º�»�©�¶�·�«�³�©���»�Ä�´�Å�¶�·�¬�·��
�«�®�¶�»�±�´�È�»�·�¹�© •  �«�º�»�©�¶�·�«�´�®�¶�¶�È���»�±�´�Å�¶�·�¬�·���«�®�¶�»�±�´�È�»�·�¹�©��•  �T���?���]�Ú0
�ö'°�½  •   
>�‘dE”«�­�JO •  >�‘30_ŸÈ­eJO
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1 2

REMOVING THE SIDE 
PANEL

ENTFERNEN DES SEITENTEILS •  ENLEVER LE PANNEAU LATÉRAL •  RETIRE EL PANEL 
LATERAL •  DEMONTA� PANELU BOCZNEGO •  �­�®�µ�·�¶�»�©�¯���ª�·�³�·�«�·�²���¸�©�¶�®�´�± •   
�­�®�µ�·�¶�»�©�¯���ª�·�³�·�«�·�²���¸�©�¶�®�´�±��•  �����3�;�7�U�þ0
�ö8©�Å  •  K�©�*N«�S# •  /x&t(éS#

INSTALLATION OF FANS  
OR RADIATORS ON  
THE DETACHABLE  
TOP BRACKET

LÜFTER-/RADIATORINSTALLATION AUF DER HERAUSNEHMBAREN HALTERUNG •  INSTALLATION 
DE VENTILATEURS OU DE RADIATEURS SUR LE SUPPORT AMOVIBLE •  INSTALACION DE VENTILA-
DORES O RADIADORES EN EL SOPORTE SUPERIOR DESMONTABLE •  INSTALACJA WENTYLATORÓW 
LUB RADIATORÓW NA OD��CZANYM WSPORNIKU GÓRNYM •  �¼�º�»�©�¶�·�«�³�©���«�®�¶�»�±�´�È�»�·�¹�·�«���±��
�¹�©�­�±�©�»�·�¹�·�«���¶�©���º�Ã�®�µ�¶�Ä�²���«�®�¹�¾�¶�±�²���³�¹�·�¶�Á�»�®�²�¶ •  �«�º�»�©�¶�·�«�´�®�¶�¶�È���«�®�¶�»�±�´�È�»�·�¹� �«����
� ���¹�©�­� �©�»�·�¹� �«���¶�©���°�¶� �µ�¶�±�²���«�®�¹�¾�¶� �²���³�¹�·�¶�Á�»�®�²�¶��•  nà•´D­&sŸÇ�@�S���-�2�×�?���]�ê�Ë�Û�S�"�� ��
�f�)�f�þ0
�ö'°�½�÷  •  5ˆ03K�/x¬%unJoSy&s>�‘d­�JOIôO”e'4< •  5ˆ03K�/x¬ÝŸÈ��OESy&s>�‘3­eJOIôO”cš4<

3 54
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1 2

3

REMOVING THE SIDE 
PANEL

ENTFERNEN DES SEITENTEILS •  ENLEVER LE PANNEAU LATÉRAL •  RETIRE EL PANEL 
LATERAL •  DEMONTA� PANELU BOCZNEGO •  �­�®�µ�·�¶�»�©�¯���ª�·�³�·�«�·�²���¸�©�¶�®�´�± •   
�­�®�µ�·�¶�»�©�¯���ª�·�³�·�«�·�²���¸�©�¶�®�´�±��•  �����3�;�7�U�þ0
�ö8©�Å  •  K�©�*N«�S# •  /x&t(éS#

INSTALLATION OF HDD 
CAGE ON THE BRACKET

INSTALLATION VON HDD-KÄFIGEN •  INSTALLATION DE LA CAGE HDD SUR LE SUPPORT •   
INSTALACIÓN DE LA BAHÍA HDD EN SU SOPORTE •  MONTA� KLATKI HDD NA WSPORNIKU •  �µ�·�¶�»�©�¯����
�³�¹�·�¶�Á�»�®�²�¶�©���­�´�È���+�'�' •  �µ�·�¶�»�©�¯���³�¹�·�¶�Á�»�®�²�¶�¼���­�´�È���+�'�'��•  �@�S���-�2�ä�Ú�)�%�%���f�"�Ú0
�ö
'°�½  •  >�‘dp½q�Sy-LOESy&s•  ?�p½n9v�>�‘3-LOESy&s

* Foam Component  • Élément en mousse

!

*
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7 8

65

*

* HDD CAGE 2 (BGA11) 
HDD CAGE 2 White (BGA13) 
for purchase •  en vente 
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1 2

3 4

REMOVING THE SIDE 
PANEL

ENTFERNEN DES SEITENTEILS •  ENLEVER LE PANNEAU LATÉRAL •  RETIRE EL PANEL 
LATERAL •  DEMONTA� PANELU BOCZNEGO •  �­�®�µ�·�¶�»�©�¯���ª�·�³�·�«�·�²���¸�©�¶�®�´�± •   
�­�®�µ�·�¶�»�©�¯���ª�·�³�·�«�·�²���¸�©�¶�®�´�±��•  �����3�;�7�U�þ0
�ö8©�Å  •  K�©�*N«�S# •  /x&t(éS#

INSTALLATION OF  
SSDs ON THE CABLE  
MANAGEMENT COVER

INSTALLATION VON SSDs AUF DER KABELMANAGEMENT-ABDECKUNG •  INSTALLATION DES 
SSDS SUR LA PLATINE DE CABLE MANAGEMENT •  INSTALACIÓN DE LOS SSD EN LA CUBIERTA 
DE GESTIÓN DE CABLES •  INSTALACJA DYSKÓW SSD NA OS�ONIE DO ARAN�ACJI OKABLOWANIA •  
�µ�·�¶�»�©�¯���6�6�'���¶�©���³�·�¶�º�·�´�±���­�´�È���³�©�ª�®�´�®�² •  �µ�·�¶�»�©�¯���6�6�'���¶�©���³�·�¶�º�·�´� ���­�´�È���³�©�ª�®�´� �«��•   
���f�@�UvÖi����:�f�ä�Ú�4�4�%�Ú0
�ö'°�½  •  >�‘d�4�4�%-Li�{•‰‡S#&s •  ?��4�4�%>�‘3-Li�}An7S#
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1 2

3

REMOVING THE SIDE 
PANEL

ENTFERNEN DES SEITENTEILS •  ENLEVER LE PANNEAU LATÉRAL •  RETIRE EL PANEL 
LATERAL •  DEMONTA� PANELU BOCZNEGO •  �­�®�µ�·�¶�»�©�¯���ª�·�³�·�«�·�²���¸�©�¶�®�´�± •   
�­�®�µ�·�¶�»�©�¯���ª�·�³�·�«�·�²���¸�©�¶�®�´�±��•  �����3�;�7�U�þ0
�ö8©�Å  •  K�©�*N«�S# •  /x&t(éS#

HANDLING OF FAN  
AND ARGB HUB

BEDIENUNG DES LÜFTER- UND ARGB-HUBS •  GESTION DU HUB ARGB / VENTILATEURS •  
MANEJO DE VENTILADORES Y HUB DE ARGB •  OBS�UGA HUBU WENTYLATORÓW I ARGB •   
�¸�·�­�³�´�Ç�À�®�¶�±�®���«�®�¶�»�±�´�È�»�·�¹�·�«���±���$�5�*�% •  �¸� �­�³�´�Ç�À�®�¶�¶�È���«�®�¶�»�±�´�È�»�·�¹� �«���»�©���$�5�*�%��•   
�?���]�Ô���U���9�@�Ú0
�öJ”�°  •  ­�JO1$�"�3�(�#©Ë{•4<m¸N|(r•  N|(r­eJO1$�"�3�(�#©Ë}A4<

!
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REMOVING THE SIDE 
PANEL

ENTFERNEN DES SEITENTEILS •  ENLEVER LE PANNEAU LATÉRAL •  RETIRE EL PANEL 
LATERAL •  DEMONTA� PANELU BOCZNEGO •  �­�®�µ�·�¶�»�©�¯���ª�·�³�·�«�·�²���¸�©�¶�®�´�± •   
�­�®�µ�·�¶�»�©�¯���ª�·�³�·�«�·�²���¸�©�¶�®�´�±��•  �����3�;�7�U�þ0
�ö8©�Å  •  K�©�*N«�S# •  /x&t(éS#

INSTALLATION OF 
ATX-MOTHERBOARD

INSTALLATION DES ATX-MAINBOARDS •  INSTALLATION DE LA CARTE MÈRE ATX •   
INSTALACION DE LA PLACA BASE ATX •  INSTALACJA P�YTY G�ÓWNEJ ATX •  �¼�º�»�©�¶�·�«�³�©��
�$�7�;���µ�©�»�®�¹�±�¶�º�³�·�²���¸�´�©�»�Ä •  �«�º�»�©�¶�·�«�´�®�¶�¶�È���©�»�¾���µ�©�»�®�¹�±�¶�º�Å�³�·�¡���¸�´�©�»�±��•   
�H� �f�F�f�3�Ú0
�ö'°�½���"�5�9  •  >�‘d�"�5�9&ºX$S# •  &ºS#>�‘3���"�5�9
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REMOVING THE SIDE 
PANEL

ENTFERNEN DES SEITENTEILS •  ENLEVER LE PANNEAU LATÉRAL •  RETIRE EL PANEL 
LATERAL •  DEMONTA� PANELU BOCZNEGO •  �­�®�µ�·�¶�»�©�¯���ª�·�³�·�«�·�²���¸�©�¶�®�´�± •   
�­�®�µ�·�¶�»�©�¯���ª�·�³�·�«�·�²���¸�©�¶�®�´�±��•  �����3�;�7�U�þ0
�ö8©�Å  •  K�©�*N«�S# •  /x&t(éS#

INSTALLATION OF 
E-ATX-MOTHERBOARD

INSTALLATION DES E-ATX-MAINBOARDS •  INSTALLATION DE LA CARTE MÈRE E-ATX •   
INSTALACION DE LA PLACA BASE E-ATX •  INSTALACJA P�YTY G�ÓWNEJ E-ATX •   
�¼�º�»�©�¶�·�«�³�©���(���$�7�;���µ�©�»�®�¹�±�¶�º�³�·�²���¸�´�©�»�Ä •  �«�º�»�©�¶�·�«�´�®�¶�¶�È���®���©�»�¾���µ�©�»�®�¹�±�¶�º�Å�³�·�¡��
�¸�´�©�»�±��•  �H� �f�F�f�3�Ú0
�ö'°�½���&���"�5�9  •  >�‘d�&���"�5�9&ºX$S# •  &ºS#>�‘3���&���"�5�9



28

REMOVING THE SIDE 
PANEL

ENTFERNEN DES SEITENTEILS •  ENLEVER LE PANNEAU LATÉRAL •  RETIRE EL PANEL 
LATERAL •  DEMONTA� PANELU BOCZNEGO •  �­�®�µ�·�¶�»�©�¯���ª�·�³�·�«�·�²���¸�©�¶�®�´�± •   
�­�®�µ�·�¶�»�©�¯���ª�·�³�·�«�·�²���¸�©�¶�®�´�±��•  �����3�;�7�U�þ0
�ö8©�Å  •  K�©�*N«�S# •  /x&t(éS#

INSTALLATION 
OF BACKSIDE  
CONNECTOR BOARD

INSTALLATION VON BACKSIDE CONNECTOR BOARDS •  INSTALLATION DE LA CARTE 
DE CONNEXION ARRIÈRE •  INSTALACIÓN DE LA PLACA DE CONEXIÓN TRASERA 
•  INSTALACJA TYLNEJ P�YTY Z��CZA •  �¼�º�»�©�¶�·�«�³�©���º�·�®�­�±�¶�±�»�®�´�Å�¶�·�²���¸�´�©�»�Ä���º��
�·�ª�¹�©�»�¶�·�²���º�»�·�¹�·�¶�Ä •  �«�º�»�©�¶�·�«�´�®�¶�¶�È���°�©�­�¶�Å�·�¡���¹�·�°�
�ž�µ�¶�·�¡���¸�´�©�»�±��•  ‘E«����7��
�)�f�F�f�3�Ú0
�ö'°�½  •  >�‘3€Ü«�•vLyS#  •  >�‘3€Ü«�•vLyS#
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1 2

GRAFIKKARTE INSTALLIEREN •  INSTALLATION DE LA CARTE GRAPHIQUE •  INSTALACION DE UNA 
TARJETA GRAFICA •  INSTALOWANIE KARTY GRAFICZNEJ •  �¼�º�»�©�¶�·�«�³�©���¬�¹�©�½�±�À�®�º�³�·�²���³�©�¹�»�Ä •   
�«�º�»�©�¶�·�«�´�®�¶�¶�È���«� �­�®�·�³�©�¹�»�±��•  ���S�?�
�-���#���f�3�Ú���]�#�2�f�U  •  >�‘d¬Ïr�/S  •  >�‘3Q�/S

INSTALLATION OF A 
GRAPHICS CARD
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1

3 4

2

REMOVING THE SIDE 
PANEL

ENTFERNEN DES SEITENTEILS •  ENLEVER LE PANNEAU LATÉRAL •  RETIRE EL PANEL 
LATERAL •  DEMONTA� PANELU BOCZNEGO •  �­�®�µ�·�¶�»�©�¯���ª�·�³�·�«�·�²���¸�©�¶�®�´�± •   
�­�®�µ�·�¶�»�©�¯���ª�·�³�·�«�·�²���¸�©�¶�®�´�±��•  �����3�;�7�U�þ0
�ö8©�Å  •  K�©�*N«�S# •  /x&t(éS#

INSTALLATION OF 
E-ATX-MOTHERBOARD

ENTFERNEN DES SEITLICHEN STAUBFILTERS •  RETRAIT DU PANNEAU DE LA 
FENÊTREL •  DESMONTAJE DEL PANEL DE LA VENTANA •  DEMONTA� PANELU BOCZNEGO 
Z OKNEM •  �­�®�µ�·�¶�»�©�¯���º�»�®�³�´�È�¶�¶�·�²���ª�·�³�·�«�·�²���¸�©�¶�®�´�± •  �­�®�µ�·�¶�»�©�¯���º�»�®�³�´�È�¶�¶�·�²��
�ª�·�³�·�«�·�²���¸�©�¶�®�´�±��•  �����]�3���;�7�U�Ú0
�ö8©�Ã  •  K�©�h¯iô*NS# •  /x&th¯iô(éS#

REMOVING THE SIDE 
PANEL

ENTFERNEN DES SEITENTEILS •  ENLEVER LE PANNEAU LATÉRAL •  RETIRE EL PANEL 
LATERAL •  DEMONTA� PANELU BOCZNEGO •  �­�®�µ�·�¶�»�©�¯���ª�·�³�·�«�·�²���¸�©�¶�®�´�± •   
�­�®�µ�·�¶�»�©�¯���ª�·�³�·�«�·�²���¸�©�¶�®�´�±��•  �����3�;�7�U�þ0
�ö8©�Å  •  K�©�*N«�S# •  /x&t(éS#

INSTALLATION OF A  
GRAPHICS CARD  
VERTICALLY

GRAFIKKARTE VERTIKAL INSTALLIEREN •  INSTALLATION VERTICALE DE LA CARTE GRAPHIQUE •   
INSTALACION VERTICAL DE UNA TARJETA GRAFICA •  INSTALOWANIE KARTY GRAFICZNEJ W PIONIE •   
�«�®�¹�»�±�³�©�´�Å�¶�©�È���¼�º�»�©�¶�·�«�³�©���¬�¹�©�½�±�À�®�º�³�·�²���³�©�¹�»�Ä •  �«�º�»�©�¶�·�«�´�®�¶�¶�È���«� �­�®�·�³�©�¹�»�±��
�«�®�¹�»�±�³�©�´�Å�¶�·��•  ���S�?�
�-���#�����f�3�þ6�nk�×0
�ö'°�½�÷  •  6�nl>�‘d¬Ïr�/S  • 6�nl>�‘3Q�/S
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5

7

6

!

*

* RISER CABLE (BGA12) 
for purchase •  en vente 
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!

BENUTZUNG DER GRAFIKKARTENHALTERUNG •  UTILISATION DU SUPPORT VGA •  UTILIZACION 
DEL SOPORTE VGA •  KORZYSTANIE Z UCHWYTU VGA •  �±�º�¸�·�´�Å�°�·�«�©�¶�±�®���­�®�¹�¯�©�»�®�´�È���9�*�$ •  
�«�±�³�·�¹�±�º�»�©�¶�¶�È���»�¹�±�µ�©�À�©���9�*�$��•  �7�(�"���E�U�*�f�Ú(ªk=  •  (ªk=���7�(�"��OESy •  (ªk=�7�(�"5?>ACà

USING THE VGA HOLDER

1 2

3
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HORIZONTAL LAYOUT
HORIZONTALES LAYOUT •  CONFIGURATION HORIZONTALE •  DISPOSICIÓN HORIZONTAL •   
UK�AD POZIOMY •  �¬�·�¹�±�°�·�¶�»�©�´�Å�¶�·�®���¹�©�º�¸�·�´�·�¯�®�¶�±�® •  �¬�·�¹�±�°�·�¶�»�©�´�Å�¶�®���¹�·�°�µ� �Â�®�¶�¶�È��•   
[•C‚�V�������2  •  X=D­NÖO^ •  /\D­BÒ?w

1 2

3 4
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1 2

INVERTED LAYOUT
INVERTIERTES LAYOUT •  CONFIGURATION INVERSÉE •  CONFIGURACION INVERTIDA •   
UK�AD ODWRÓCONY •  �±�¶�«�®�¹�»�±�¹�·�«�©�¶�¶�©�È���º�ª�·�¹�³�© •  � �¶�«�®�¹�»�·�«�©�¶�©���º�±�º�»�®�µ�©��•   
/þ›Ä�V�������2  •  /ÿ0b •~(  •  )•~(BÒ?w
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ARGB CONTROLLER
ARGB-STEUERUNG •  CONTRÔLEUR ARGB •  CONTROLADOR DEL ARGB •   
KONTROLER ARGB •  �³�·�¶�»�¹�·�´�´�®�¹���$�5�*�% •  �$�5�*�%���³�·�¶�»�¹�·�´�®�¹��•   
�"�3�(�#���]�2�W�f�S�f  •  �"�3�(�#L}-V«�S# •  �"�3�(�#L}-V4<

1

Color                        Mode Regular Breath Trail

Orange 1 2 3

Purple 4 5 6

Cyan 7 8 9

All colors - 10 Rainbow

White 12 13 14

Red 15 16 17

Green 18 19 20

Blue 21 22

Light Base 900 (FX/DX)

PSU



36

1

SYNCHRONIZATION ARGB
SYNCHRONISATION ARGB •  SYNCHRONISATION ARGB •  SINCRONIZACIÓN ARGB •   
SYNCHRONIZACJA ARGB •  �º�±�¶�¾�¹�·�¶�±�°�©�¿�±�È���$�5�*�% •  �º�±�¶�¾�¹�·�¶� �°�©�¿� �È���$�5�*�%��•   
�"�3�(�#0ZR• •  0ZYÿ�"�3�(�# •  0ZYÿ�"�3�(�#

3 sec. Synchronisation ARGB

5 sec. Lighting off • Éclairage éteint

2



37

Limited Warranty

As per the terms and conditions of this limited warranty as given below, be quiet! warrants its new products to 
be free of defects resulting from faulty materials and faulty manufacturing for the length of the warranty period.

I. APPLICABILITY
This non-transferable warranty is applicable to newly purchased, previously unopened be quiet! prod -
ucts and is enforceable by only the original consumer purchaser. Proof of purchase is required for 
warranty service, so should be retained. be quiet! does not provide warranty registration services.

II. WARRANTY PERIOD
For eligible products, parts and labor are warranted for the applicable warranty period from the date of 
purchase. The applicable warranty period varies by product model, and is identi�ed in your user docu -
mentation, on the product package, or as listed below. Should any of these warranty periods differ, the 
longest speci�ed warranty period will apply. Replaced products will be warranted for the remainder of 
the original warranty period or thirty days, whichever is longer.

III. EXCLUSIONS
The following are not covered by the warranty:
1. Normal wear and tear.
2. Any product which has been modi�ed without permission from be quiet!, or on which the serial num -
ber or warranty sticker has been defaced, modi�ed, or removed.
3. Damage, deterioration or malfunction resulting from:
Accident, abuse, misuse or improper use, neglect, connection to an improper voltage source, unau -
thorized product modi�cation, or failure to follow instructions included with the product.
Fire, water, lightning, or other acts of nature.
Repair or attempted repair by anyone not authorized by be quiet!.
Shipping or transport damage (claims must be made with the carrier).
Any other cause which does not relate to a defect in materials or manufacturing workmanship.
4. Cartons, cases, batteries, cabinets, tapes, accessories or other consumables used with this product.
5. be quiet!, Inc. does not warrant that this product will meet your requirements. It is your responsibility 
to determine the suitability of this product for your purpose.
6. Removal or installation charges.
7. Shipping charges.
8. Any incidental charges.

IV. EXCLUSION OF DAMAGES
be quiet!‘s sole obligation and liability under this warranty is limited to the repair or replacement of a 
defective product at its option. be quiet! shall not, in any event, be liable for any special, incidental, 
indirect, or consequential damages whatsoever, including but not limited to loss of pro�ts, revenue, or 
data (whether direct or indirect), damages resulting from interruption of service and loss of business, 
or for liability in tort relating to this product or resulting from its use or possession, even if be quiet! has 
been advised previously of the possibility of such damages.

V. LIMITATIONS OF IMPLIED WARRANTIES
There are no other warranties, expressed or implied, including but not limited to those of merchant -
ability or �tness for a particular purpose. The duration of implied warranties is limited to the warranty 
length speci�ed in Paragraph II.

VI. LOCAL LAW AND YOUR WARRANTY
This warranty gives you speci�c legal rights. You may also have other rights granted under local law. 
These rights may vary.

VII. NO OTHER WARRANTY
No be quiet! employee, dealer, or other agent is authorized to make any modi�cation, extension, or 
addition to this warranty.

VIII. TO OBTAIN TECHNICAL SUPPORT OR WARRANTY SERVICE
Please see your product owner’s manual or visit the service section at www.bequiet.com for details and 
contact information. You will need to provide proof of purchase for warranty service.




